Porownanie thumaczen Jana 5:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-
interlinearny | Polski Interlinearny
Przektad Pisma Swictego
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Zwiastun bowiem w stosownej porze schodzit do
interlinearny | Textus Receptus sadzawki 1 poruszat woda ten wigc pierwszy ktory
Oblubienicy wszed! po poruszeniu si¢ wody zdrowy stawat sie
jaka kolwiek byl ztozony chorobag
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Czasem bowiem aniot Pana zstepowat do sadzawki
dostowny 1 poruszal wode. Kto wiec po poruszeniu wody
pierwszy do niej wstapil, odzyskiwal zdrowie,
niezaleznie od tego, jaka choroba byt ztozony.*D
PBPW Przektad Nowy Testament
dostowny Popowski-
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Zwiastun bowiem w stosownej porze schodzit do
dostowny Oblubienicy sadzawki 1 poruszat woda (ten) wigc pierwszy ktory

wszedl po poruszeniu si¢ wody zdrowy stawat si¢
jaka- kolwiek byt ztozony choroba

D <x>500 5:4</x> wystepuje: A (V); brak go: P 66¢ (200) P 75 & ; k w w 1d : zob. w. 7; frg. bardzo zréznicowany w mss,
oznaczany w nich jako watpliwy, rdzniacy si¢ stownictwem i sktadnia od innych czgsci J; <x>500 5:4</x>L.
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